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OGAHIYNING TARIXIY ASARLARIDA QO‘SHMA FE’LLAR SINONIMIYASI

d | http://dx.doi.org/10.5281/zenodo.15670113

ANNOTATSIYA
Ushbu maqolada XIX asr Xorazm adabiyotining yetuk namoyandalaridan biri bo‘lgan Muhammad
Rizo Ogahiy asarlaridagi qo‘shma fe’llar sinonimiyasining leksik-semantik xususiyatlari tadqiq
etilgan. Qo‘shma fe’llarning nutqdagi ifoda imkoniyatlari, ularning sinonimik guruhlari, uslubiy
boylikni ta’minlashdagi o‘rni, shuningdek, Ogahiyning individual uslubidagi ma’naviy-estetik
yuklamalari yoritilgan. Maqolada Ogahiy asarlaridan tanlab olingan qo‘shma fe’l namunalari tahlil
qilinib, ularning semantik nozikliklari ochib berilgan.
Kalit so‘zlar: qo‘shma fe’l, sinonim, Ogahiy, leksik-semantik guruh, uslub, semantik farqlanish.

Martsaky0oBa Cypaiié A0ay/1aeBHA-
Joxropant Xope3mMckon akageMuu MamyHa

CUHOHUMMUSA COCTABHBIX I'VTAT'OJIOB B UCTOPUYECKHUX TPOU3SBEJIEHUAX
OI'AXM

AHHOTALIUA
B nanHO# crarbe uccienyeTcs CUHOHMMHMS COCTaBHBIX IJ1arojioB B IPOM3BEACHUAX Myxammana
Pusbl Oraxuii, oMHOTO W3 BBIJAIOMIMXCSA TpeACTaBUTeNel y30ekckoil nurepaTypsl XIX Beka.
PaccmarpuBaroTcsi  JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHE  XapPAaKTEPUCTUKU  COCTAaBHBIX  IJIArOJOB, HUX
CUHOHMMMYECKHE TPYMIbl U CTHIBOBOE OOraTcTBo. B cTarbe mNpoaHANM3UPOBAHBI TPHUMEPHI
COCTaBHBIX TJIaroJioB, MPUBEICHHbIEC U3 Mpou3BeAeHU Oraxuii, pacCKpbIBalOTCAd UX CEMAHTHUYECKUE
TOHKOCTH U OCOOCHHOCTH YIoTpeOieHus” 8.
KuiroueBble cj10Ba. COCTaBHBIE TJIaroJibl, CAHOHMMUS, Oraxu, JEKCUKO-CEMaHTUUYECKas Tpynia,
CTUJIb, CEMAHTUUYECKUE PA3JINYHSL.

Matyakubova Surayyo Abdullayevna-
Doctoral student at the Khorezm Mamun Academy

SYNONYMY OF COMPOUND VERBS IN OGAHIY’S HISTORICAL WORKS

ABSTRACT
This article analyzes the synonymy of compound verbs in the works of Muhammad Rizo Ogahiy
from a linguistic perspective. It explores the semantic nuances, lexical components, contextual
usage, and stylistic functions of these verb constructions. Special attention is given to the diversity
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of meanings and stylistic variations of compound verbs typical of Ogahiy’s language. The study
highlights the role of compound verb synonymy in the development of the literary language.
Keywords: Ogahiy, compound verb, synonymy, semantics, style, lexical unit, context.

KIRISH VA DOLZARBLIGI

Mumtoz o‘zbek adabiyoti va tarixnavisligining yirik namoyandalaridan biri Muhammad
Rizo Ogahiy o‘zining rang-barang ijodi bilan keyingi avlodlar uchun boy ma'naviy meros
qoldirgan. Uning lirik she'riyati bilan bir qatorda Xorazm xonligi tarixiga oid tarixiy asarlari ham
o‘zbek nasri taraqqiyotida muhim o‘rin tutadi. Bu asarlar nafaqat tarixiy voqealarni aks ettirishi,
balki til xususiyatlari, xususan, o‘zbek adabiy tilining taraqqiyot bosqichlarini o‘rganish uchun ham
qimmatli manba hisoblanadi.

Ogahiy asarlari tili, xususan, uning nasri bir tomondan xalq tiliga yaqinlashish tendensiyalarini
o‘zida mujassam etsa, ikkinchi tomondan, mumtoz adabiy tilning shakllanishi va taraqqiyotiga xos
bo‘lgan qadimiy shakllarni, arabiy-forsiy so‘z va iboralarni ham keng qo‘llagan. Uning tarixiy
asarlarida qo‘shma fe'llarning faol qo‘llangani diqqatga sazovordir. Qo‘shma fe’llar o‘zbek tilida
harakat-holatni ifodalashning keng tarqalgan vositalaridan biri bo‘lib, ularning sinonimiyasi tilning
ifoda imkoniyatlarini oshirishda muhim rol o‘ynaydi.

METODLAR VA O‘RGANILISH DARAJASI
Mazkur maqolada Ogahiyning tarixiy asaridan keltirilgan kichik parcha misolida qo‘shma fe'llar
sinonimiyasi holatlari tahlil qilinadi. Magsad ushbu matnda uchraydigan qo‘shma fe'llarning
sinonimik munosabatlarini aniqlash, ularning ma'noviy yaqinligi va farqlarini yoritish hamda shoir
(tarixchi) uslubida bu sinonimlarning qo‘llanish xususiyatlarini ko‘rsatishdan iborat.

Ogahiy tarixiy asarlari murakkab sintaktik tuzilishga ega bo‘lgan nasr namunasidir. Unda
ko‘plab qo‘shma fe'llar ishlatilgan bo‘lib, ular orasida ma'noviy yaqinlik yoki to‘liq sinonimiya
holatlari kuzatiladi. Eng ko‘p uchraydigan qo‘shma fe'l komponentlari qatoriga gilmog, etmogq,
bo‘lmoq, aylamogq, bermoq, olmoq, kelmoq, topmoq, ko ‘rmog/ko rguzmoq, surmoq, solmogq,
tuzmogq, yetkurmoq kabi fe'llar kiradi. Tilshunos olim Madvaliev ta’kidlaganidek, qo‘shma fe’llar
tilning ekspressivlik darajasini oshiradi. [3, 67-bet] Professor Begmatov esa distant holatdagi
fe’llarni matnning emotsional va uslubiy boyligining belgilovchisi sifatida ko‘rsatadi. [2,37-bet]

Tadqiqotda Ogahiy asarlaridan tanlab olingan qo‘shma fe'l namunalari, ularning semantik
nozikliklari va sinonimik guruhlari analitik usul yordamida tadqiq qilinadi. Leksik-semantik tahlil
yordamida qo‘shma fe'llarning nutqdagi o‘rni va ularning uslubiy boylikni ta'minlashdagi ahamiyati
ko‘rsatilib o‘tiladi.

NATIJALAR VA MUHOKAMA
Quyida matndagi ayrim sinonimik qatorlar va ularning qo‘llanishi ko‘rib chiqiladi:
1. Qilmog/etmog/aylamoq komponentli qo‘shma fe'llar sinonimiyasi:
Bu uch fe'l klassik o‘zbek tilida ko‘pincha bir-birining o‘rnini bosuvchi universal komponentlar
sifatida qo‘shma fe'llar yasashda qatnashgan. Matnda ham bu holatni kuzatish mumkin:
sa'y etmoq — intilmoq. Ogahiy bu harakat fe'li natijalarini bir necha fe'l bilan ma'nan bog‘laydi: “oz
chog‘da ul migdor fazl-u hunar anvoyin hosil qildikim, barcha zamon fuzalosig‘a va jahon
hunarmandlarig ‘a rojih-u foyiq keldi. Va ul masobada donishu hikmat daqoyiqin dasti tasarrufig‘a
kirguzdikim, Arastu-yu Aflotun aning oldida tifli abjadxondek ajzu inkisor qonunin za'fu iztiror
dostonida tuzdi. Xususan, she'r va tavorix ulumida andoq mahorat va qudrat hosil qildikim, fuzaloyi
digqatparvar o ‘z qusurig ‘a e'tirof ko ‘rguzub, shogirdlik maqomig ‘a keldi. [1, 9-bet]
xazar qilmoq (aybdin aylab xazar qil, Ogahiy) — saglanmoq, ehtiyot bo‘lmoq ma'nosida. (32-bet)
tamanno aylamak (O‘zga kom andin tamanno aylamasmankim) — tilamoq, orzu qilmoq, so‘ramoq
ma'nosida.(117-bet)
ayon etmoq (“Va goho karami zoti muqtazosi bila saxovat masnadida mutamakkin bo‘lub, barcha
mulozimlar va fuqaro va masokinga andoq siymposhlig® ayon etar erdikim,..) — ko‘rsatmoq,
namoyon qilmoq ma'nosida. (69-bet)
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muborak bodliq aylamoq fe'li 0°z mazmuniy doirasiga bir necha fe'lni oladi: “Ulusni ayladi adl birla
masrur... Muborakbodliq va tahniyatgo‘ylik lavozimin taqdimg‘a etkurdilar. Va ixlos ilkin ko‘tarib,
e'tiqod bila mundoq duo va olqish zumrasin falak avjidin oshurdilar... (19-bet)

sa'y-yu ehtimom ko ‘rguzmoq: ul mufsidlarni asiru dastgir qilmoqda sa'y-yu ehtimom ko ‘rguzgaylar
— jiddu jahd qilmogq, tirishmoq ma'nosida.

Qo ‘zg‘almoq: Qo ‘zg ‘alib har sori makinu makon — harakatga kelmoq, jonlanmoq. Bu erda sodda
fe'l bo‘lsa ham, harakatga kirguzish ma'nosidagi qo‘shma fe'llarga ma'naviy jihatdan yaqin.
harakatga kirguzmoq. Bu fe'lning qurshov diorasini quyidagi parcha oqrali ham bilsa bo‘ladi:
“hamul voqeayi hoyila kayfiyatin arzg‘a etkurib tiladilarkim, ul hazratni otlanturub arkg‘a olib
borg ‘aylar va qadami yumni bila ish boshqarib xilofat taxtig ‘a chiqarg ‘aylar. Ammo ul hazratning
hamiyati andoq oliy erdikim, bu muhaqqar jahonning xilofat taxtig‘a izzatlig* oyoqin etkurgay va
bu muhaqqar jahonning saltanati tojig‘a davlatlig® boshin indurgay. Lojaram, Vaysniyozboy va
Muhammad Murod mahramning iltimosu iltijosidin ibovu imtino * qilib, ul amri xatirdin ihtiroz va
isti'bod ko ‘rguzdi va bu abyot bila fasihbayon tilin harakatga kirguzdikim”,.. —boshlamoq,
faollashmoq ma'nosida. (13-bet)

Yugqoridagi misollardan ko‘rinadiki, qilmoq, etmoq, aylamoq fe'llari turli arabcha yoki forscha
otlar bilan birikib, o‘zbek tilidagi harakat-holatni ifodalovchi qo‘shma fe'llar hosil gilgan va ular
orasida ma'noviy yaqinlik mavjud. Masalan, sa'y etmoq va sa'y-yu ehtimom ko‘rguzmoq harakat
qilish, intilish ma'nosini bersa, hazar qilmoq saqlanmoq ma'nosida sinonim. Tamanno aylamoq va
tilamoq ham yaqin ma'noli.

2. Bo ‘Imoq komponentli qo‘shma fe'llar sinonimiyasi.

ma'ruf va makshuf bo‘l-: arbobi fatonat va ashobi diroyatning zamoiri zibasoir va xavotiri
bayzonazoirig ‘a ma'ruf va makshuf bo ‘Isunkim... — ma'lum bo‘lsin, ochiqlansin ma'nosida. (5-bet)
namoyon bo ‘l: zuhur sohilida namoyon bo ‘lur; vujud bozorida ayon bo ‘lur — ko‘rinmoq, zohir
bo‘lmoq ma'nosida. (4-bet)

giriftor bo‘l- Chun jame'i mufsidlar oz amallari jazosig‘a giriftor va barcha tog'iylar o'z
kirdikorlari shumliqig ‘a duchor bo ‘ldilar... — uchramoq, yo‘ligmoq ma'nosida. ~ (53- bet)

duchor bo ‘l- duchor bo‘ldilar, giriftor bo‘lmoq bilan sinonim. (218-bet)

mustag raq bo‘l: o‘zlarin olti jihatdin daryoyi ofat va to ‘foni mahofatg‘a mustag ‘raq ko ‘rdilar —
g‘arq bo‘lmoq, cho‘kib ketmoq ma'nosida. (45-bet)

mafhum va jilvapaymo bo ‘I-: ma'lumu huvaydo va mafhumu jilvapaymo bo ‘Isunkim) — tushunilsin,
zohir bo‘lsin ma'nosida. Bu ham ma'ruf va makshuf bo ‘Imoq fe'liga yaqin. (9-bet)

Bo‘lmoq fe’li, asosan, arabcha sifatlar bilan birikib, passiv yoki holat ma'nosini beruvchi
qo‘shma fe'llar yasagan va bu fe'llar orasida ham sinonimiya kuzatilgan. Ma'ruf va makshuf
bo ‘Imoq, namoyon bo ‘Ilmoq, ayon bo ‘Imoq, mafhum va jilvapaymo bo ‘Imoq kabilar ko‘rinmoq,
zohir bo‘lmoq, ma'lum bo‘lmoq kabi yaqin ma'nolarni ifodalaydi.

3. Ko ‘rmog/ko ‘rguzmogq komponentli qo‘shma fe'llar sinonimiyasi.

mayl ko ‘rguz : ilmu fazl tahsilig ‘a mayl ko ‘rguzdi — istak bildirmogq, moyillik ko‘rsatmoq. (9-bet)
e'tirof ko ‘rguz: o ‘z qusurig ‘a e'tirof ko ‘rguzub — tan olmogq, e'tirof etmoq. (34-bet)

qiyvom ko ‘rguzib: sipohiygarlik qavoidi taqdimig‘a qiyom ko ‘rguzib — turmoq, kirishmogq,
tayyorgarlik ko‘rsatmoq.(56-bet)

isti'bod ko ‘rguz: ul amri xatirdin ihtiroz va isti'bod ko ‘rguzdi — uzoqlashish, chetlanish ma'nosini
bildiradi.(35-bet)

izdihom ko ‘rguz : ark oldida ko ‘rguzub izdihom — to‘planmoq, izdihom hosil qilmoq.(70-bet)
tazarru'guzorlig ‘ va iztirobu beqarorlig‘ ko ‘rguz: nihoyatsiz tazarru'guzorlig‘ va g ‘oyatsiz iztirobu
beqarorlig‘ ko ‘rguzub — yolvormoq, zorlanmoq, beqarorlikni namoyon qilmoq.(12-bet)

hujum ko‘rguz : mufsidlarni qasdig ‘a hujum ko ‘rguzdilar — hujum qilmogq, bostirib kirmoq. (12-bet)
sa'y-yu ehtimom ko ‘rguz : ul mufsidlarni asiru dastgir qilmogda sa'y-yu ehtimom ko ‘rguzgaylar —
tirishqoqlik, g*ayrat ko‘rsatmoq.(12-bet)

Ko ‘rmoq/ko ‘rguzmoq fe'li "bildirmoq, namoyon qilmoq, ko‘rsatmoq" ma'nolarida turli otlar bilan
kelib, sinonimik qatorlar hosil qilgan. May! ko ‘rguzmoq va e'tirof ko ‘rguzmoq kabilar ichki holatni
bildirsa, izdihom ko ‘rguzmogq, hujum ko ‘rguzmoq kabilar tashqi harakatni ifodalaydi.
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4. Tuzmoq/boshlamoq komponentli qo‘shma fe'llar sinonimiyasi.

dastur tuz: kamoyanbag ‘iy sa'y-yu ko ‘shish marosimin tuzdi — amalga oshirdi, bajardi. (9-bet)
marosim tuz: muborakbodlig* va tahniyatgo ‘ylik marosimin tuzub — rasmiyatchilikni ado etmoq,
tadbir o‘tkazmoq. (9-bet)

tarannum tuz: bu masnaviy mazmuni bila tarannum tuzdilarkim — kuylamoq, madh etmogq. (13-bet)
ish boshqar: va qadami yumni bila ish boshqarib xilofat taxtig‘a chigarg ‘aylar — rahbarlik qilmoq,
ishni yuritmoq. Garchi bu guruhdagi misollar nisbatan kam bo‘lsa-da, marosim tuzmoq va dastur
tuzmoq kabi birikmalarda amalga oshirish, tashkil etish ma'nolari yaqin. Tarannum tuzmoq esa
bastalamogq, ijod qilmoq ma'nosiga ega.

5. Bermog/yetkuzmogq/olib bormoq komponentli qo‘shma fe’llar sinonimiyasi.

dast ber: ahli islom lashkariga quvvati azim dast berdi — nasib qildi, hosil bo‘ldi.

vetkur: shikasta xotirimg ‘a burung ‘i ayyomdin yuz ming daraja ziyodaroq masarrat va shodkomliq
vetkurdi —yetkazmoq, bermoq.

arzg‘a yetkur: hamul vogeayi hoyila kayfiyatin arzg‘a yetkurib — bayon qilmoq, yetkazmoq. (24-
bet)

tazalzul yetkur: dahlizning daru devorig ‘a tazalzul yetkurub — yetkazmoq, paydo qilmoq. (16-bet)
ravshan qil: Bir necha qodirandoz guruh yuqoridin miltuq va shaxmol otib, otashin go ‘lulalarning
atrofu javonibdin mutavotir va mutavvoli nuzulidin “Va ja‘alnaha rujyman li-sh-shayatin”
mazmunin olam ahlig ‘a ravshan qildilar — ko‘rsatmoq, ayon qilmoq. (16-bet)

olib bor-: ul hazratni otlanturub arkg ‘a olib borg ‘aylar — olib bormoq. (23-bet)

Bermoq va yetkurmoq fe'llari ayrim kontekstlarda nasib qilish, ato etmoq ma'nolarida
yaqinlashadi. Yetkurmoq esa ko‘proq yetkazish, bayon qilish, yetkazmoq ma'nolarida qo‘llangan.

6. Boshqa sinonimik munosabatlar. Matnda alohida fe'llar bilan birikkan, lekin ma'nosi yaqin
bo‘lgan boshqa qo‘shma fe'llar ham mavjud:

yuz qo ‘y-: Jahon ahli qo ‘yub yuz shodliqg ‘a — intilmoq, yuzlanmoq.

maqom qil-: gamoti izzat va mahdi davlatni maqom qildi — joylashmoq, egallamoq.

orom tut-: devonxonayi saodatnishona sadrida tamkini tamom va oyini sharofatanjom bila orom
tutti — joylashmoq, o‘rnashmoq.

kamol top-: izzat avjida kamolg ‘a etkan — rivojlanmoq, mukammallashmoq.

hosil qil-: fazlu hunar anvoyin hosil qildikim — egallamoq, o°zlashtirmoq.

Ogahiyning tarixiy nasrida qo‘shma fe'llar sinonimiyasi bir nechta uslubiy vazifani bajargan: 1.
Ma'noning turlicha nozikliklarini ifodalash: to‘liq sinonimlar qatorida qisman sinonimlar ham
uchraydi. Ular kontekstga qarab harakatning turli jihatlarini (boshlanishi, davomiyligi, natijasi,
intensivligi kabi) ifodalash uchun xizmat qilgan. 2. Nuqtning rang-barangligini ta’minlash: bir
ma'noni turli qo‘shma fe'llar bilan ifodalash matnning bir xillikdan qochishiga, ifodaning jozibali va
ravon bo‘lishiga yordam bergan. 3. Ritm va ohangni saqlash: ayniqsa, saj (qofiyali nasr) qo‘llangan
o‘rinlarda sinonimlar ritmik tuzilishni saqlash va kuchaytirish uchun ashyoviy material vazifasini
o‘tagan. 4. Ta'sirchanlikni oshirish: ba'zida sinonimlar ketma-ket yoki yaqin joylashgan holda kelib,
ifodalanayotgan fikr yoki holatning ta'sirchanligini, kuchini oshirgan (masalan, jafo-yu javr,
mubtahij va masrur, ma'ruf va makshuf, tazarru'guzorlig‘ va iztirobu beqgarorlig ‘ kabi).

Ogahiyning tarixiy asaridan keltirilgan ushbu parcha qo‘shma fe'llarning muallif tilida
qanchalik faol qo‘llanganini va ularning boy sinonimik munosabatlarga ega ekanligini ko‘rsatadi.
Qilmogq, etmoq, aylamoq, bo‘Imoq, ko ‘rmoq/ko ‘rguzmoq, tuzmoq, bermogq, etkurmogq, topmoq kabi
fe'llar komponentligida shakllangan qo‘shma fe’llar matnda turli ma'noviy va uslubiy vazifalarni
bajargan. Bu holat Yuldoshev tomonidan ta’kidlangan qo‘shma fe’llarning stilistik yuklamasiga
mos keladi. [4; 112-bet]

XULOSA VA TAKLIFLAR
Xullas, ushbu parcha misolidagi tahlil Ogahiy nasri tilining boyligi, uning so‘z tanlash va
ifodalashdagi mahoratidan dalolat beradi. Qo‘shma fe'llar sinonimiyasi muallifga fikrni aniq, rang-
barang va ta'sirchan ifodalash imkonini bergan. Ogahiyning bu kabi lingvistik xususiyatlarini
chuqur o‘rganish uning ijodiy uslubini, o‘zbek adabiy tilining tarixiy taraqqiyotini va o‘sha davr til
me'yorlarini anglashda muhim ahamiyat kasb etadi. Ogahiyning barcha tarixiy asarlaridagi qo‘shma
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fe’llar sinonimiyasini keng qamrovli tahlil qilish kelgusidagi tadqiqotlar uchun muhim vazifalardan
biridir. Shunday qilib, Ogahiyning asarlaridagi qo‘shma fe’llar sinonimiyasi uning ijodiy uslubini
yanada kengroq tushunishga yordam beradi. Bu tadqiqot o‘zbek adabiy tilining tarixiy rivojiga va
uning uslubiy xususiyatlariga yanada chuqur nazar tashlash imkonini beradi.
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